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Thế giới sụp đổ
The Collapsing World 

1. Khi thế giới dường như sụp đổ

When the world seems to be collapsed

2. Chúa ở đâu?

Where is God?



1. Khi thế giới dường như sụp đổ
When the world seems to be collapsed

Tiến trình sụp đổ của dân sự Chúa

• Họ mất tự do (2Vua 2Kings 23:29-33) (2Su 
2Chro 35:20-36:1-4) – They Lost Freedom

• Họ mất nước (2Vua 2Kings 23:29-33) (2Vua 
2Kings 23:34-24:7; 2Su 2Chro 36:5-8) – They 
lost their country



1. Khi thế giới dường như sụp đổ
When the world seems to be collapsed

Tiến trình sụp đổ của dân sự Chúa

• Họ mất của cải và người lãnh đạo (2Vua 
2Kings 24:8-17) (2Vua 2Kings 25:27-30; 2Su 
2Chro 36:9-10) They lost their wealth and their 
leaders



1. Khi thế giới dường như sụp đổ
When the world seems to be collapsed

Tiến trình sụp đổ của dân sự Chúa

• Họ mất thành và đền thờ (2Vua 2Kings 24:8-17) 
(2Vua 2Kings 24:18-25:21; 2Su 2Chro 36:11-21

They lost the city and the temple of the Lord



1. Khi thế giới dường như sụp đổ
When the world seems to be collapsed

Tiến trình sụp đổ của dân sự Chúa

• Họ mất hy vọng (2Vua 2Kings 25:22-36) 
(Giê Jeremiah 40:1-44:30) They lost hope



1. Khi thế giới dường như sụp đổ
When the world seems to be collapsed

a) Sự phán xét nặng nề trên Giê-ru-sa-lem (25:1-21)

The disastrous judgment on Jerusalem 
* Thành bị vây 2 năm (25:1-2) The city was 
kept under siege for 2 years
* Đói kém lớn (25:3) Famine in the city
* Tường thành bị phá thủng (25:4b)

The city wall was broken through



1. Khi thế giới dường như sụp đổ
When the world seems to be collapsed

a) Sự phán xét nặng nề trên Giê-ru-sa-lem (25:1-21)

The disastrous judgment on Jerusalem 

* Vua Sê-đê-kia chạy trốn & bị bắt (25:4b-6)

King Zedekia fled & was captured



1. Khi thế giới dường như sụp đổ
When the world seems to be collapsed

a) Sự phán xét nặng nề trên Giê-ru-sa-lem (25:1-21)

The disastrous judgment on Jerusalem 

* Các con của Vua Sê-đê-kia bị giết trước mặt
vua – The sons of Zedekiah were killed 
before his eyes (25:7a)

* Vua Sê-bê-đê bị móc mắt – Zedekiah’s eyes were 
put out (25:7b)



1. Khi thế giới dường như sụp đổ
When the world seems to be collapsed

a) Sự phán xét nặng nề trên Giê-ru-sa-lem (25:1-21)

The disastrous judgment on Jerusalem 

* Đền thờ, cung vua, mọi nhà trong thành Giê-
ru-sa-lem bị đốt cháy (25:9) 

Temple of the LORD, the royal palace and all the    
houses in Jerusalem were set on fire



1. Khi thế giới dường như sụp đổ
When the world seems to be collapsed

a) Sự phán xét nặng nề trên Giê-ru-sa-lem (25:1-21)

The disastrous judgment on Jerusalem 

*  Vách thành chung quanh Giê-ru-sa-lem bị
phá đổ (25:10) The walls around Jerusalem 
were broken down



1. Khi thế giới dường như sụp đổ
When the world seems to be collapsed

a) Sự phán xét nặng nề trên Giê-ru-sa-lem (25:1-21)

The disastrous judgment on Jerusalem 

* Hầu hết Dân sự Chúa bị bắt đi làm phu tù
(25:11-12) Almost all the people were 
carried into exile



1. Khi thế giới dường như sụp đổ
When the world seems to be collapsed

Thế giới dường như sụp đổ của ngày nay là gì?



2. Chúa ở đâu?
Where is God?

a) Chúa hiện diện đễ bảo toàn (Thi-thiên 74)
God is There to Catch You 

* Khẳng định đức tin nơi Chúa (74:12)
Affirm faith in God 

* Nhớ lại việc Chúa làm trong quá khứ (74:13)

Remember God’s work in the past 

* Kêu cầu Ngài trong hiện tại (74:22)
Call on God in the present



2. Chúa ở đâu?
Where is God?

b)Chúa có thể mang điều tốt lành đến dù hoàn cảnh đen tối

God can bring good from it

* Chúa có thể làm mọi điều trở nên ích lợi cho con cái Chúa - He can work 
all things for your good

Chúng ta biết rằng mọi sự hiệp lại làm ích cho những người
yêu kính Đức Chúa Trời, tức là những người được kêu gọi
theo mục đích của Ngài. (Rô-ma 8:28)

And we know that in all things God works for the good of those 
who love him, who have been called according to his purpose 
(Romans 8:28) 



2. Chúa ở đâu?
Where is God?

Chúa có thể mang điều tốt lành đến dù hoàn cảnh đen tối - God can 
bring good from it 

* Quyền năng của Chúa được thể hiện rõ trong yếu kém của chúng ta 
- His strength is made evident in your weakness 

Nhưng Ngài phán với tôi: Ân sủng Ta đủ cho con rồi, vì quyền
năng của Ta trở nên trọn vẹn trong sự yếu đuối. Vì vậy tôi rất vui
mừng tự hào trong sự yếu đuối của tôi, để quyền năng của Chúa
Cứu Thế có thể ở luôn trong tôi (2 Cô-rinh-tô 12:9 )

But he said to me, “My grace is sufficient for you, for my power is made perfect in 
weakness.” Therefore I will boast all the more gladly about my weaknesses, so that 
Christ’s power may rest on me. (2Cor 12:9)



Thách thức - Challenge

Khi bạn cảm thấy tuyệt vọng nhất, bạn có thể là 

người gần gũi với Chúa nhất.

When you feel the lowest you may be the closest 

to God.



Thế giới sụp đổ
The Collapsing World 

1. Khi thế giới dường như sụp đổ

When the world seems to be collapsed

2. Chúa ở đâu?

Where is God?



Cầu Nguyện - Prayer

• Lạy Chúa, những bài học lịch sử là những bài học
vô cùng hữu ích cho con. Xin Chúa ban ơn để con
‘không chọn đường riêng cho con, mà vâng theo
Giê-xu thôi.’ Trong Danh Chúa Giê-xu Christ,
Amen!

• Dear God, history lessons are very helpful lessons for me.
Please, God, bless me, 'not to choose my own way, but to
follow Jesus.‘ In Jesus’ name, Amen!


